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October 1 — 26th Sunday of Ordinary Time (Year A) 
 

Amidst growing tension following the overturning of the money changers’ tables in the Temple, the religious 
leaders confront Jesus, demanding to know the source of his authority. Jesus tells the parable of the two sons, 
and poses a question, causing the chief priests to reflect on the difference between putting self or others first. 
By answering correctly, thereby aligning themselves to the boy who said he would do his Father’s will but 
then doesn’t, they convict themselves (Gospel). 
 
This week, let us keep close to Christ, who obeyed the Father perfectly in word and deed. And let us remem-
ber that it is never too late for us to turn to God and follow God’s will. 
(Australian Catholics) 

 

 
XXV Domenica del tempo ordinario (ANNO A) 
 
 

C’è una frase conclusiva, comune alle due parabole della XXVI e XXVII domenica, che svela il segreto in-
tendimento del discorso complessivo di Gesù: “Perciò vi dico: vi sarà tolto il regno di Dio e sarà dato a un 
popolo che lo farà fruttificare” (Mt 21,41). 
La domanda posta da Gesù è la seguente: “Chi è allora il vero destinatario della promessa, il vero credente?”. 
Anche la parabola dei due figli deve essere letta in questa prospettiva. 
Molte volte, infatti, può verificarsi una forma di sintonia solo apparente, perché ultimamente interessata, tra 
la nostra volontà e quella del Padre. Siamo capaci di dirgli dei “sì” speciosi e superficiali, non maturati al sole 
di quella vera obbedienza interiore, che può solamente essere il frutto di una profonda conversione a Dio. 
Una forma di obbedienza disobbediente perché non tocca le radici del nostro cuore e non cambia la nostra 
esistenza. 
In questa ipotesi è vero che, pur immersi in una vita ancora disordinata, coloro che hanno deciso di seguire 
Cristo, senza reticenze e senza cercare in ultima analisi il loro interesse, si riscatteranno e avranno la  
precedenza nel regno dei cieli. 
La parabola ci fa capire quanto sia anche per noi reale il pericolo di partecipare, con apparente docilità,  
durante tutta la nostra vita, alle celebrazioni liturgiche e alle attività della Chiesa, senza mai diventare veri 
cristiani. 
 (lachiesa.it) 
 

Altar sanctuary and church cleaning 
 
Volunteers are required to assist with preparing the altar and cleaning the church. 
 
It is expected that assistance will only required on a monthly basis for a few hours. 
 
Please contact the Parish Office (93592369) if you are interested. 
 

Santuario dell'altare e pulizia della chiesa 
 
I volontari sono tenuti ad assistere nella preparazione dell'altare e nella pulizia della chiesa. 
 
Si prevede che l'assistenza sarà richiesta solo su base mensile per poche ore. 
 
Se interessati contattare l'Ufficio Parrocchiale (93592369). 

St. Matthew's Parish is committed to the safety, wellbeing and dignity of all children and  
vulnerable adults.  

The sick in our parish: Teresa & Con Lamonaca, Nola, John & Miriam Markis, Elda Taranto, Panfilo Ambrosini,  
Carmela Renda, Angela Barto, Sonia Taranto, Evelyn McDonough, Laurence, Floriano Pivetta, Rita Paladino,  
Joe and Monica Zahra, Cathy Taviane, Josie, George, Lori, Catarina Calvi, Emma, Tony, and, Maria Mallozzi,  
Aiden Agius, Maryanne, Concetta Ioffrida, Adam Peric, Meldon Richardson, Susanna, Luise, Andrew 
 
Upcoming funerals:  
Recently deceased: Connie Di Giulio, Pietro Bertoncini, Grant Cassar, Giovanni Sansonetti, Antonio Arena,  
Luigi Zanin, Vincenzo Lo Nigro, Arthur Cullas, Michelina Torchia 

 
Anniversaries:  Camillo and Maria  Lamonaca, Ersilia Salvatore, Attanasio Kalafatis, Luciano Di Giorgio, Jozef Tonc, 
Giovanni Cilia, Bruno, Saveria, Gennaro, and, Saverio Troise, Mable Florence De-Zilva, Dunston De-Zilva, Phillip De-
Zilva, Shanie Liyanage, Aaron Weerasinghe, Pasqualina Torchia, Felipe Tangcay, Felipe Tangcay, Vincenzo Iannazzo, 
Salvatore Calvi. Tommaso Ruberto, Giuseppina Mastroianni, Felice Ruberto. 

 

Mass times 

St. Marks, Fawkner (Leo Street, Fawkner)  
 

Weekday: Monday-Saturday: 9.00 am  

 

Weekend: Saturday: 6.00 pm ; Sunday: 10.00 am ; 6.00 pm 

Hope Café: Thursday: 5.30 pm (free dinner for the needy)  

 

Reconciliation: Saturday: 9.30 am and 5.30 pm or  

phone Fr. Colin (9359 3111)  

Mass times  

Weekday:  
Tuesday-Friday: 9.30 am ; Wednesday: Novena mass : 6.00 pm  

Weekend: Saturday Vigil mass 5.30 pm Sunday 9.00 am ; 
Sunday 10.30 (Italian mass)  
 
Reconciliation: Saturday: 5.00 pm. Bookings are essential. 
Contact the Parish Office   

The electronic version of the Parish bulletin is available on the Parish website @               
http://stmatthewsparish.org.au/ 

Rosters for weekend masses (Oct 7/8)  

Lectors:  

Saturday 5.30 pm.: A. Proud 

Sunday 9.00 am: M. Raymond 

10.30 am: tba    Bus driver: P. Capasso 

Preghiera di San Matteo Dio nostro  
 
Padre, ti ringraziamo per tutti i doni che hai conferito sulla nostra 
famiglia parrocchiale. Concedici la Sapienza per cercare la tua vo-
lonta’ in ogni cosa. Circonda le  
nostre famiglie con la tua protezione amorosa.  
 
Dona salute e gioa ai nostri genitori, sapienza e coraggio ai nostri 
giovani e fede ed allegria ai nostri figli.  
 
Per intercessione di San Matteo, benedici perche’ diventiamo una 
famiglia piu’ fedele ed amorosa e di cuore e mente unici.  
Amen.  

 

St. Matthew’s Prayer  
 
God Our Father, we thank you for all the blessings you have bestowed 
upon our Parish Family. Give us the  wisdom to seek  Your Will in  
everything. Encircle our families with Your loving care.  
 
Give good health and happiness to our parents; wisdom and courage to 
our youth; faith and cheerfulness to our children.  
 
Bless us, through the intercession of St. Matthew, to grow stronger in 
faith and love, as a family of one heart and one mind.  
Amen  

 

ST. MATTHEWS RAFFLE 

 
1st prize: Stephen Cyril 

2nd prize: Maria Limoli 

3rd prize: Vicky Burgio 

4th prize: Maria (Major Rd) 

5th prize: Proud family 

Total raised: $2.394.80—thanks for your support!!! 

Columban Calendars for 2024  
 

The Columban Art Calendars for 2024 are now on sale from the 

Parish Office. They are $10.00 each.  

 

 

 


